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"Перевод многих новелл ведётся с корейского!"
Подписывайтесь на группу ВК - https://vk.com/kizarunovels - здесь много интересного!
Там вы сможете прочитать новые главы и другие новеллы, а так же поддержать переводчика...
Например (Императрица снова выходит замуж 900+ глав, Как Приручить Моего Мерзкого Мужа 250+ глав, Я Стала Приёмной Дочерью Главного Героя 290+ глав и многое другое...)
━─━────༺༻────━─━
История
начинается с внезапной смерти герцога Дирена, окончившейся его
трагическим падением с балкона в состоянии опьянения. Всего ему было 40
лет, и, хотя некоторые могли считать это несправедливым, никто
по-настоящему не пожалел его ухода, даже его молодая жена и трое детей.
Герцогиня
Лизелотта Карин Дирена, впервые выступающая в роли повествователя,
ощущает смешанные чувства по поводу этой смерти. В ее мысли проникают
слова, которые она не могла произнести вслух:
"Думала, что ему следовало умереть раньше…".
Ее
эмоции перемежаются с беспокойством о наказании, которое, должно было
постигнуть его ещё раньше. Она задавалась вопросом, не лучше ли было,
если бы он умер ещё раньше?
Лизелотта
представляет себя как жену покойного герцога. Она описывает себя как
женщину со светлой кожей, черными волосами с фиолетовым оттенком, и
глазами того же цвета. В прошлом она была одной из самых красивых женщин
в обществе, но она сомневается в том, что внешность действительно имеет
значение в аристократическом браке.
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Лизелотта
осознает свою удачу, родившись в семье барона и став герцогиней. Это
превышает ее самые смелые мечты. Несмотря на то, что она была
значительно моложе герцога и второй его женой, она не чувствует себя
полностью принадлежащей к этому обществу. Более того, у герцога уже было
трое детей от его предыдущего брака, и они не имели ни капли ее крови.
Но
несмотря на это, Лизелотта всегда заботилась о своих детях в течение
последних десяти лет. Ее забота была не просто результатом материнской
любви, а скорее попыткой защитить их от жестокого герцога, который был
ее мужем. Она отстояла их, несмотря на его насилие и оскорбления. Ей
часто приходилось мечтать о том, что она вернется в прошлое и избавится
от своего жестокого супруга.
Однако
она осознает, что эти мечты нереальны. За все эти годы она имела
множество возможностей развестись с ним, но что-то удерживало ее.
Да, я не сделала этого…
Да,
я не избежала этого брака, даже если бы могла вернуться назад во
времени. Я продолжу жить как герцогиня Дирена, так же, как делала до сих
пор.
Однако,
мои мотивы не ограничиваются простым желанием стать герцогиней. Земля и
имущество, принадлежащие герцогству, это лишь материальные вещи, над
которыми я трудилась с момента свадьбы.
То, от чего я действительно не могу отказаться это...
...это дети.
Трое детей, которые не появились из моего чрева, но были приняты моим сердцем, приняты как моя семья и бесконечно любимы.
Я
взрослая женщина и мать, и я готова защищать своих детей. Я буду рядом с
ними, пока они не станут взрослыми и не смогут идти по собственному
пути, как они делали это до сих пор.
Среди
всех моих текущих задач главной является обеспечение безопасного
наследования герцогства моему старшему сыну. Согласно имперскому закону,
минимальное условие для наследования титула - достижение
совершеннолетия...
Осталось всего три года...
Однако
я осознаю, что это не такая простая задача. Ведь имя Дирена настолько
привлекательно, что способно привлечь внимание любого. Особенно тех, кто
уже давно мечтал о кусочке этого "мяса".
Дом
Дирена, который теперь пуст без герцога, явно стал объектом желания и
зависти. Особенно привлекательной целью была я, молодая женщина,
оставшаяся в одиночестве после внезапной потери мужа.
Ведь
кто бы ни вступил со мной в брак, каждому будет дан шанс претендовать
на всё в доме Дирена. Богатство дома Дирена, семейные активы и даже сам
герцогский титул.
"Я никогда не ожидала, что окажусь в такой ситуации...",- сказала Лизелотта.
Я неосознанно прикусила нижнюю губу, ощущая настороженность и тревогу.
"Мне
не интересен герцогский титул. Богатство дома Дирена для меня не имеет
значения. Но это не означает, что между нами должны быть просто детские
отношения. Просто..."
Мужчина, стоящий передо мной, был непревзойденной красоты, его внешность вызывала ощущение мурашек по коже.
"Мне
хватит только того, чтобы мы имели отношения, в рамках которых я мог бы
целовать руки, ноги и губы моей госпожи.", - произнес он.
Эта мощная близость, окутывающая нас обоих, проникала в самые глубины моего существа.
Каждый раз, когда низкий и мягкий голос мужчины звучал, его дыхание словно ласкало мою кожу.
"Взамен,
я буду защищать Вас и Ваших детей. В конце концов, если не я, то вы все
обречены на смерть через два года, так что я думаю, что это довольно
привлекательное предложение.", - сказал мужчина.
Я молчала, ошеломлена его словами. Его глубокие красные глаза, исполненные злобы, казалось, проникали в самые глубины моей души.
Именно
поэтому я почувствовала острую боль в груди. Эта нереальная красота,
способная заставить сердце трепетать от одного лишь прикосновения, даже
без единой эмоции...
Если я не найду себе опору, я могу потерять рассудок, даже не заметив этого.
Я
никогда не забуду. Я замужняя женщина, у которой есть трое детей,
которых мне необходимо защищать и о которых мне нужно заботиться. Это
моя ответственность, которую я несу на своих плечах.
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"Перевод многих новелл ведётся с корейского!"
Подписывайтесь на группу ВК - https://vk.com/kizarunovels - здесь много интересного!
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    Чужеземный дворянин
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"Перевод многих новелл ведётся с корейского!"
Подписывайтесь на группу ВК - https://vk.com/kizarunovels - здесь много интересного!
Там вы сможете прочитать новые главы и другие новеллы, а так же поддержать переводчика...
Например (Императрица снова выходит замуж 1000+ глав, перевод основного сюжета завершён, Как Приручить Моего Мерзкого Мужа 300+ глав, Я Стала Приёмной Дочерью Главного Героя 300+ глав и многое другое...)
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"Главный Герой? Я Не Хочу Его", "Ты Ошибся Домом, Злодей", "Я Не Хочу Быть Любимой", "Хищный брак".
━─━────༺༻────━─━
Это был первый день открытия общественного сезона, когда мой скверный муж умер.
Императорский бальный зал.
Пришлось дворянам, которые приехали в столицу на несколько месяцев, изобретать истории, чтобы скрасить скуку. Большинство из них были пустословными сплетнями о привлекательном дворянине, приехавшем из-за границы, или о его владениях.
Мой муж, герцог Дирена, и я вошли в зал банкетов немедленно. Дворяне окружили нас, будто это было нечто естественное.
"Слышали новости. Герцогство снова имеет обильный урожай в этом году, верно?"
"О, боже. Герцогиня становится красивее с каждым годом."
"Как дела у трех детей из герцогской семьи?"
Герцогство Дирена, богатое высоким статусом и большим владением.
Престиж герцогской семьи особенно возрос в последние годы, привлекая внимание не только дворян, но и императорской семьи. Мой муж, герцог Дирена, был в очень хорошем настроении из-за этого.
Да, он ждал этого дня несколько месяцев. Это было, чтобы продемонстрировать свое богатство и власть, которые увеличились за последний год, перед дворянами.
Но это состояние не продолжалось долго. Все из-за слов от того, кто не понимал обстановки.
"Но разве не после второго брака с герцогиней Лизелоттой герцог стал таким могущественным? Может быть, слухи, что герцогиня фактически управляет герцогством, действительно верны, хохохо?"
Лицо моего мужа исказилось мгновенно. Очевидно, его самолюбие было полностью задето.
Я отчаянно пыталась исправить ситуацию, но не смогла унять уже разгоревшуюся ярость.
Мой внезапно изменившийся муж схватил меня за запястье и потащил меня в комнату отдыха. К счастью или к несчастью, в комнате не было никого, так как это совпало со временем начала вальса.
"Отпусти...! Успокойся, дорогой!"
"Успокойся? Как ты смеешь. Ты теперь будешь мне приказывать?"
"Я не это имела в виду... Ах…!"
В тот момент мой муж грубо бросил меня на пол комнаты отдыха. Мои щиколотки подогнулись подо мной из-за каблуков, и я потеряла равновесие, не имея другого выбора, как кувыркнуться по мраморному полу.
"Хаха, этот подлец или тот подлец! Как же смешно вы думаете обо мне, герцоге!"
Бум, бум! Окружающие стены и двери издавали угрожающие звуки, когда их грубо толкали ногами моего мужа.
"Кто правил территорией от имени кого? Земля Дирена, герцогство, всё моё!"
Я не имела намерения отрицать это.
Как бы ни говорили, мой муж - герцог Дирена, и в конце концов он станет героем всех славных дел, несмотря на процесс.
Однако, даже в такие моменты я не та, кто может льстить ему и соответствовать его настроению. Особенно в ситуации, когда я чувствовала острую боль от вывихнутого лодыжки, когда упала.
Пока я молчала, мой муж смотрел на меня холодным взглядом и злобно хохотал, будто думал, что подавил мой дух.
"Так что лучше имей это в виду, моя жена. Пока я такой, какой я есть, лучше вести себя, как красивая кукла. Понимаешь?"
Что он подразумевает под «лучше вести себя, как красивая кукла»? С какого времени он относится ко мне без какого-либо уважения, просто как к красивой кукле?
Я не хочу с ним ни в чем соглашаться, но выбранный момент был не очень удачным.
Муж кажется был доволен моим неряшливым видом, не способной нормально встать. Как будто его гнев улегся, он насмехался, издавая звук довольного кота, который получил то, что хотел.
"Тогда этого достаточно, чтобы не показывать лица моей жены на балу. Твое состояние не выглядит хорошим, так что вернись в особняк."
"Подождите. Сегодня мне нужно встретиться с дворянами и..."
"Все, что от моей жены требуется, - улыбаться, как цветок, и ждать меня, своего мужа, дома."
"Прошу прощения…?"
"Через час я отправлю к тебе служанку, так что не броди бессмысленно по банкетному залу с такими ногами."
Намерения были ясны.
Это означает, что он не хочет видеть, как я привлекаю хоть какое-то внимание к себе, особенно в этом месте.
Как будто ему не нужно было услышать ответ от меня, он быстро покинул комнату оставив только указание.
Звук туфель мужа стих под веселой вальсирующей музыки в банкетном зале. Мне пришлось выдавить смех, потому что было так нелепо, что меня бросили в этой комнате одну в таком состоянии.
"Ха, правда…"
"Какой же у него ужасный характер…"
Я не ожидала, что он извинится за толчки или грубое обращение. Тем не менее, я думала попросить о помощи, но не ожидала, что он поступит так…
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    Смерть мужа

    ✦━━━━━━༺❀༻━━━━━━✦
«Soflant - Тишина рождает силу.»
Подписывайтесь на наш Телеграм канал:
➤ https://t.me/Soflaant
Здесь вы найдёте новые главы, другие интересные новеллы и сможете поддержать переводчика 💜
✦━━━━━━༺❀༻━━━━━━✦Говорили, что лорд Юзеф прибыл в столицу с женой.
— Приезжайте в Дирен вместе с графиней, — предложила я. — В столице важно заводить связи.
Он лишь улыбнулся:
— Но что, если я приеду один? У меня пока нет спутницы.
Я замерла. Такой мужчина — и не женат? Это обещало всколыхнуть весь свет.
— Тогда приходите, когда захотите.— Обязательно, — ответил он. — Знаете, я счастлив, что встретил вас именно сегодня.
Я улыбнулась в ответ. Но вдруг он наклонился ближе и сказал тихо:
— Когда вернётесь домой, уложите детей пораньше.
— Простите?..
И его слова обожгли меня:
— Ваш муж умрёт этой ночью.
✦━━━━━━༺❀༻━━━━━━✦
Я уехала с бала раньше. Думала в карете: «Что это значит? Он не пророк…»
Но дома предсказание сбылось.
Муж, пьяный и злой, схватил меня за горло, обвиняя, что все восхищаются мной, а не им. Я задыхалась, пока он, потеряв равновесие, не рухнул с балкона.
Тишина. В ушах — эхо: «Ваш муж умрёт этой ночью».
✦━━━━━━༺❀༻━━━━━━✦
Я вспомнила, как десять лет назад вошла в этот дом. Поздний брак, вторая жена, трое чужих детей.
Обязанности — долг. И открытие: муж избивает собственных детей. Тогда я встала между ним и ними. Пусть я не мать по крови, но они стали моими.
✦━━━━━━༺❀༻━━━━━━✦
Закат. Похороны. На гроб возлагали лилии. Я плакала для виду, но внутри думала: «Как защитить детей теперь?»
Кар, мой старший пасынок, подошёл:
— Отдохните, мачеха. Гостей больше не будет.
Пятнадцатилетний мальчик с холодным умом и серьёзным взглядом. Через три года он станет герцогом. Но пока он всего лишь ребёнок.
✦━━━━━━༺❀༻━━━━━━✦
Спасибо, что дочитали главу до конца!
Подписывайтесь на наш Телеграм канал:
➤ https://t.me/Soflaant
Там вас ждут новые главы, дополнительные истории и возможность поддержать переводчика 💜
✦━━━━━━༺❀༻━━━━━━✦
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    ✦━━━━━━༺❀༻━━━━━━✦
«Soflant - Тишина рождает силу.»
Подписывайтесь на наш Телеграм канал:
➤ https://t.me/Soflaant
Здесь вы найдёте новые главы, другие интересные новеллы и сможете поддержать переводчика 💜
✦━━━━━━༺❀༻━━━━━━✦
— Сейчас мне не так уж больно. Я сижу спокойно и держу холод на ноге. Кар, ты устал принимать гостей за меня — отдохни.— Я и так отдыхал, мачеха.
Он подал мне воду. Я улыбнулась — забота сына была как глоток свежего воздуха.
— Кстати, где Челси и Юфи?
Челси — мой младший, одиннадцатилетний Челсиан Тюдор. А Юфемина, четырнадцать лет, почти взрослая девушка.
— Челси уснул от слёз. Юфи сидит рядом с ним.— Молодец, Кар.
Да, Челси плакал весь день. Для ребёнка даже смерть жестокого отца — тяжёлая потеря. Юфемина же молчала и, казалось, даже улыбалась — её печаль скрыта глубоко.
Я с гордостью посмотрела на Кара. Он был таким надёжным, что в него трудно было не верить.
— Сядешь рядом?— Всё в порядке.— Но я хочу, чтобы мой сын сидел рядом.
Кар нехотя сел. Мы молчали, и это молчание было тёплым.
— Мачеха, — вдруг сказал он. — Вы правда собираетесь снова выйти замуж?
Я замерла.
Кар опустил глаза:— Люди шепчутся. Говорят, что вы непременно выйдете снова замуж, и новый муж станет герцогом. Или его ребёнок…
— Хватит!
Я впервые прервала его.
— Кто сказал такое?— Не знаю. Но многие гости были уверены.
Я сжала его руки:
— Запомни, Кар. Через три года герцогом станешь ты. Никто другой. Ни я, ни новый муж, ни ребёнок от меня никогда не отнимут у тебя этот титул.— …Вы уверены?— Абсолютно.
И тревога исчезла из его глаз.
Но он хотел сказать ещё что-то — и в этот миг раздался стук.
— Прибыл гость, — сообщил дворецкий. — Граф Альперон, лорд Юзеф.
Моё сердце дрогнуло. Почему он здесь?..
༺❀༻
— Моё соболезнование, герцогиня. И вам, молодой герцог.
— Благодарю, лорд Юзеф. Это Кардьель Диарк, наследник Диренов.— Спасибо, граф Альперон.
Юзеф склонил голову и пошёл к гробу.
Сегодня он был в трауре — спокойный, словно тень. Но его глаза, красные, как рубины, сияли особенно тревожно.
— Ваша нога всё ещё болит?— Уже лучше.— Рад слышать.
Он передал мне небольшую коробочку.
— Мазь из Альперона. Очень действенная. Если сомневаетесь, не пользуйтесь. Но примите.— Благодарю вас.
Я велела убрать коробку.
✦━━━━━━༺❀༻━━━━━━✦
Спасибо, что дочитали главу до конца!
Подписывайтесь на наш Телеграм канал:
➤ https://t.me/Soflaant
Там вас ждут новые главы, дополнительные истории и возможность поддержать переводчика 💜
✦━━━━━━༺❀༻━━━━━━✦
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